- ,ubestemt Kieds af Personer®,

- kurigseste, jeg i mit
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- givelsen er_altsan langt , vanskeligere at
~ . paavise end den- Angivelse, som findes
. ved Indpakning, ved Etiketter paa “selve

“Varen.

v Man er. inde  .paa et helt nyt
Omraade for Lovgivning, og det synes da,

- at der er Rimelighed for at vere forsigtig
‘med Hensyn til* det, der findes i-§1: Heri

. staar;’ at' de- ‘offentlige - Bekendtgare]ser
- skulle‘vasre “hestemte -, for -én storre eller

én ubestemt Kreds af Personer. Jeog
_ganske.enig “med den “sidste miede Taler

‘en.Sammenligningsgerstand.

~ Medlem: Hvad “er en stor Kreds, hvor

L mange Menuesker skal der “til- en’ ‘stor
Kreds? ~Det sidste wrede Medlem. tog fejl |
paa et andet Punkt, tror jeg, da han talte

om,’ at en’ Kgbmand-kunde uddele til sin
Kundekreds - visse “Meddelelser “om’ Varen

- Ja, -hvis'han'kun ger ‘det til ‘sine Kunder

og swrlig pr. Brev, som'jeg tror, ‘det
- wrede Medlem ‘mente, saa falder det ikke
ind under - Loven, for i-‘den’ af' hai

- newevnte * Paragraf er' n®vnt, “at  der’ kun
. er Tale om ‘offentlige “Bekendtgprelser.
" Men hvis man f. Eks. har et Fagblad for |
~Arkitekter, Ingenigrer eller Restauratgrer, | at -
- som maaske kun’ henvender sig til -et”Par | neppe

~‘Hundrede  Mennesker, hvilket “altsaa ‘er
“enbestemt Kreds  af Personer, ikke

~kun omfatter et’Antal af 200, san ve
- “ikke, om det er“en stgrre Kreds. T en vis

- Porstand tror jeg ik, det skal viere det,

~for her -er jo 'T'ale om “Annoncering ‘i den
T ] M £ Cring

storste Stil, “men saa ‘maa’ det -altsaa vare.
- tilladt dette Fagblad at reklamere saa ly-
“nende falsk; som det ermuligt, for det bli: |

“ver ikke forbudt ved denne Bestemmelse
- 1§l — Nu staar der altsaa i’denne §1;
at-den urigtige Angivelse, som skal stra a5,

- med Hensyn ' til- Forretningsforhold oglig:.

- -nende, er en saadan, som har ,Betydning’
. for BEfterspgrgselen®. ~ Det ‘gores samtidig

- geeldende 1 Motiverne til ‘dette- Forslag; ‘at

- det, som “kaldes en - overdreveii “Anpris:-
. ning af Varen — ‘Anprisning. staar - der
= er_ikke noget, man vil forhindre, fordi

- det har ikke nogen - Betydning - ‘for. Efter-

er noget af ‘det

har-hert! Jeg.

- sporgselen af Varen,

har'dog marge Gange i mit’ Liv -set' en

“ Vare prist-i de- allerhgjeste Ord, og jeghar

, ‘at finde " Udtrykket  jjen’ stgrre
“Kreds“ ‘hojst “uheldigt: ‘At det er daarligt
‘Dansk,-er en Ting for sig,” for naar man
siger en storre Kreds, maa man dog til-
fgje, -hvad den-er storre end — ‘dette Ord
“pstorre” er et Komparativ, der maa have
' d. “"En " sterre.
- Kreds skal “vel -imidlertid ‘betyde en " stor.
Kreds, men saa ‘sigerjégligesom det wrede’

i e ‘som jegikke skalinevne Navnet paa f
‘ikke at gore Reklame: for den, 'men

‘Reklame,’

ikke ‘en

aa;vie‘dl%jégf;

komne + til “os: fra - et

eg 8K 1819
et~ Par andre: Paragraffer ikl
‘holde det higje-Ting.' Det er for

og ‘som “handler om'

lig er bleven -overtydet derom. D : 3
at 1, offentlige Bekendtgorelser om Udsalg,

Firkelig. tenkt mig, at det sketo af

en Slags Bestrabelse for at faa sterré -
Eftersporgsel efter: Varen, og jeg har. og-

saa_tenkt, at det virker paa den  Maade.
Jeg har f. Eks. set mange saadanne Anpris-

ninger af Smbe og lmst om, at det var -

-den bedste Swbe, man kunde ' gnske, ‘def
var den mest hislbredende, d

1 ¢, den' kunde’ gore -
Huden hvid,  den “togalle Rynker ‘bort, .
man blev:10:-Aar yngre, naariman brugte
den; og“den Seshé - brugtes  af Ninon de
Lenclos' i gamle Dage og af ‘Sarali Bern-,

Tard ‘nu for - at:holde sig'ung: « ‘Der er ikke -
‘fjerneste Tvivl om; at
‘urigtige Angivelse

dét maa kaldes for

usandsynligt; at Ninon de Lenclos’ og:Sa-

‘rah’ Bernhard, skulde “have -‘brugt: samme -
Sewbe. - Men' rundt . omkring - i. Verden 'ser -
“man -den ‘Slags - Reklamer  for “en Seebe, -

har léest i-de +fjerneste: -Liande o

‘heldbringende’ Virkning og  om - dens” ud-

tgerkede Kgenskaber.:” Me
falsk- Reklame? - Ja; hy n

er-en

Anprisning- af* Varen, er‘det -ikke = falsk
‘Reklame. -~ Det skal vaere den urigtige An- -

LI

-givelse, der faar ‘Betydning for ‘Efterspprgse-
ogaan <
1 detter  falsk
ég “har den : Opfattelse,
aa flydende Grenser: her,
ndlag - vil .det- *
: at-lov-
‘Man ‘maatte dog- vist komme til ‘en -
meget -omhyggelig . Gennemgang af denne -
| § 1,7inden man kunde vedtags. den: Det
‘synes ‘mig, at-der ogsad er saa-mangean- =
“dre flydende ‘Bestemmelser - dc
‘maa “ses ‘igennem fra et ‘Li :
‘punkt, medens de “nu-.desverre kun‘eie -

len, der ggr Handlingen " strafbar
tor - jeg ikke - sige, om - det

lo

give.’:

vgiverstand-

standpunkt, - :
“rvJeg skal  saa’ kun sige

det forste
§4, som jeg tror allerede har veeret nsevnt,

t hiolde® Udsalg -
ab jeg af'de Ord, der'nsmvnes i
+-Dervstaar, -
der - have‘ en ~fremskyndet. Athendelse “af
Varer til Formaal, eller i Meddelelser des-

‘angaaende, bestemte for en storre-elleren =
ubestemt  “Kreds : ‘af - Personer, ' skulle™ de -
Grunde, der have foranlédiget: Salget,  an-
‘gives; .. “ “Nu ‘ved jeg ikke ar

det, end-ab

ftige Angivelser o er on ganske
“usandferdig  Reklaine,; for "det  er: hgjst

at dewvist

forste
Udsalg, " Det - "er .- :

an ikke gige, .
§ 4 egent



